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Zyrovicy evangelija — Lietuvos DidzZiosios
Kunigaiks$tystés X VI a. rankrastinis paminklas’

Anotacija. Zyrovity evangelija, dabar saugoma Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rank-
rad¢iy skyriuje, yra vertingas Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés XVI a. rankrastinis paminklas. Ji taip
pavadinta pagal Baltarusijos Slanimo rajono Zyrovi¢y kaima, kurio vienuolyne buvo ilga laika. Straipsnyje
apibendrinamos Zinios apie Zyrovi¢y evangelijos saugojimo istorija, $io rankrastinio paminklo tapybinius
elementus, rato bei kaligrafijos savybes. Jos bus pravar¢ios Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bib-
liotekoje kuriamo Lietuvos knygos ir mokslo minties muziejaus Bibliopolis lankytojams — Zyrovicy evan-
gelija yra vienas i§ busimo Bibliopolio lobyno eksponaty.

Esminiai zodzZiai: rankrastis; Zyroviéai; Brestas; Evangelija; Lietuvos Didiioji Kunigaikétysté; Lietuvos

moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka.

Siame straipsnyje pristatoma Zyrovi¢y evangelija (dar kitaip vadinama Sapiegy evangeli-
ja). Tai rankrastinis paminklas, ra$ytas baznytine slavy kalba, pusustaviu. Evangelijos rankrastj
sudaro 404 lapai, kuriy ilgis yra 31,1 cm, o plotis — 20,5 cm. Evangelijos originalas $iuo metu
saugomas Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyriuje, Rusisky
rankrastiniy knygy fonde (fondo numeris 19, bylos numeris 32) [1]. Restauruojant Zyrovi¢y
evangelija, jos lapai buvo i8risti ir sutvarkyti. Ji ir $iuo metu saugoma nejriSta, nes originalus
virdelis neislikes.

Zyrovidy evangelija taip pavadinta pagal Baltarusijos Slanimo rajono Zyrovi¢y kaima, ku-
rio vienuolyne ji ilga laika buvo saugoma. Kaip minéjome, $i Evangelija dar kitaip vadinama
Sapiegu evangelija. Pastarasis pavadinimas susijes su Evangelijos 376-ame ir 377-ame lapuose
jragytu dokumento tekstu, kurio autorius — Zymus Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés X VT a.
antros pusés — XVII a. pirmos pusés politinis veikéjas Leonas Sapiega. Tai juridinio pobudzio
rastas, datuojamas 1616 m. rugpjucio 22 diena. Juo skelbiama, kad Leonas Sapiega padovanojo
Zyrovidy vienuolynui zemés valda ir kar¢emg [1, lap. 376-377]. Visgi pagal turimus duomenis
néra pagrindo teigti, kad Zyrovi¢y evangelija biity buvusi sukurta Leono Sapiegos iniciatyva
[12, 15-16].

Iki iol vyksta diskusijos dél Zyrovi¢y evangelijos parasymo laiko ir saugojimo istorijos. Pa-
gal Floriang Dobrianskj, XIX a. pabaigoje parengusj tuometinéje Vilniaus vie$ojoje bibliotekoje
saugomy stadiatikiy baznytiniy rankras¢iy savada, Zyrovi¢y evangelija buvo sukurta XV amziu-
je [10, 41]. Tokios nuomonés laikosi ir kai kurie $iuolaikiniai mokslininkai. Antai baltarusiy
mokslininkas Viktoras Smatavas 2007 m. ileistoje dvitoméje enciklopedijoje ,Lietuvos Didzio-

1 Uzkonsultacijas rengiant §j straipsnj autorius nuosirdziai dékingas dr. Rimai Cicénienei.
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ji Kunigaikstyste, lygiai kaip ir F. Dobrianskis, teigia, jog Zyroviéq evangelija buvo sukurta
XV amiiuje [13, 631]. Visgi mokslininkés Nadezdos Morozovos teigimu, $i Evangelija buvo
sukurta véliau, mazdaug X VI a. viduryje (antrame tre¢dalyje). Kuo paremtas minétos moksli-
ninkés teiginys? Zyroviéq evangelijos popieriuje aptinkamas vandenzenklis ,Sernas®, leidZiantis
ji (tuo paciu ir pacios Evangelijos parasymo laika) datuoti batent XVI a. viduriu (antru tre¢da-
liu) [8, 1715 9, 83-84]. Toks datavimas, manome, yra iSties pagrjstas.

Baltarusiy mokslininkas Aleksandras Susa iskélé prielaida, kad Zyrovity evangelija buvo
sukurta X VI a. viduryje Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kanceliarijoje Vilniuje arba Kijevo
metropolito aplinkoje ir tik véliau pateko j Zyrovi¢y vienuolyna. Si prielaida remiasi spéjimu,
kad itin puo$nias Evangelijos miniatitiras turéjo parengti profesionalts dailininkai. Vargu ar
XVTI a. viduryje Zyroviéuosc buvo salygos sukurti tokio auk$to meninio lygio miniatiaras [12,
17]. A. SuSos iskelta priclaida iSties turi pagrindo.

I§ Zyrovi¢y evangelijos 295-ame, 296-ame ir 297-ame lapuose jrasyto Smolensko kastelio-
naités Bogdanos Preclavskos rasto, datuojamo 1623 m. gruodzio 15 diena, teksto suzinome
apie Zyrovity priklausomybe Soltany giminés atstovams, taip pat apie Soltany ir jvairiy kity
asmeny suteiktis Zyrovi¢uose buvusiai cerkvei ir vienuolynui [1, lap. 295-297]. I§ kity $altiniy
duomeny yra Zinoma, jog Zyrovi¢y cerkve dar XV a. antroje puséje fundavo Lietuvos didziojo
kunigaiks¢io Kazimiero Jogailai¢io bajoras Soltanas (Aleksandras) Aleksandrovicius. Jo uzsaky-
mu 1471-1488 m. buvo sukurtos jvairios rankrastinés religinés knygos [s, 173-183]. Ta¢iau
Zyrovity evangelijos nebuvo tarp $iy knygy, nes ji buvo sukurta véliau (apie XVI a. vidurj). Taip
pat galima atmesti ir istoriografijoje paplitusia versija, kad $i Evangelija buvo sukurta Kijevo
metropolito Juozapo II Soltano aplinkoje [12, 15]. Jis $ias pareigas ¢jo 1507-1521/22 m. [3,
290-291; 4,354-355; 7, 353—354; 11, 92], t. y. anks¢iau nei datuojama Zyroviy evangelija.

Dar viena Zyrovity evangelijos saugojimo istorijos versija yra susijusi su Bresto (dabartinés
Baltarusijos pietvakariuose) vietove. Sios versijos kilmé susijusi su Zyrovity evangelijos pirma-
jame lape esanéiu jradu, jog ji buvo ,,pristatyta j Zyrovi¢y soborg i§ Bresto katedros [1, lap. 1].
Sj jrada, anot A. Susos, reikéty sieti su XIX a. pirmaja puse. Zlugus Abiejy Tauty Respublikai,
1798 m. Rusijos imperatorius Pavelas I inicijavo naujos Bresto unity vyskupijos sukarima.
Ji gyvavo iki 1828 mety, kuomet buvo priskirta Lietuvos (Vilniaus) unity vyskupijai su centru
Zyrovituose [12, 10].

Galima daryti prielaida, kad 1798 m. suformavus Bresto vyskupija, Zyrovi¢y evangelija
buvo atgabenta i§ Zyrovidy j Bresta. Siai vyskupijai per visg jos gyvavimo laikotarpj vadovavo
Jozafatas Bulhakas (1758-1838), 1817 m. tapes Kijevo unity metropolitu. Sis asmuo Jaunystqe
mokeési bittent prie Zyrovi¢y vienuolyno veikusioje mokykloje, tad turéjo Zinoti apie Zyrovi¢y
evangelija. Tapes Bresto vyskupu, Bulhakas galéjo atgabenti $ig Evangelija i§ Zyrovity j Bresta.
Taip pat tikétina, kad 1828 m. panaikinus Bresto vyskupija, Zyrovi¢y evangelija buvo grazinta j
Lietuvos (Vilniaus) unity vyskupijos centra — Zyrovitus [12, 10-11].

Evangelijg i§ Zyrovity j Bresta perkelti galéjo ir Zymus slavistas, paleografas, bibliofilas
Mykolas Bobrovskis (1784-1848). Jis itin doméjosi baznytine slavy rastija, jvairiose vietose
ieskojo Sios rastijos paminkly. Rusijos valdZiai jtarus Bobrovskj filarety rémimu, jis 1824 m.
buvo iStremtas i§ Vilniaus j Zyrovi¢y vienuolyng. 1829 m. jis buvo paskirtas Zyrovi¢y katedriniu
protojeréjumi. I§ to meto yra islike Ziniy apie tai, kad Bobrovskis Zyrovi¢uose pirko vertingas
knygas. Visai galimas daikeas, kad tarp jy buvo ir Zyroviéq evangelija. Taip pat tikétina, kad
biitent Bobrovskis i$vezé $ia Evangelija i§ Zyrovidy j Bresta, kadangi su pastaraja vietove buvo
glaudziai susijes. Bobrovskis ¢jo Bresto katedrinio kanauninko (protojeréjaus) pareigas. Galy
gale, 1833 m. jis buvo issiystas j netoli nuo Bresto buvusj SereSovo miestelj, kur iki gyvenimo
pabaigos atlikinéjo parapijos $ventiko pareigas [12, 11-12].
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Evangelisty Mato, Morkaus,
Luko ir Jono miniatitiros
Zyrovity evangelijoje.
LMAVB RS F19-32,

lap. 10V, 114V, 185V, 297V

e

Leono Sapiegos

1616 m. rugpjucio 22 d.
rasto, jrasyto j Zyrovi¢y
evangelija, fragmentas.
LMAVB RS F19-32,lap. 376

Bogdanos Preclavskos

1623 m. gruodzio 15 d.

rasto, jradyto j Zyrovity
evangelija, fragmentas.

- LMAVB RS F19-32, lap. 295v
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Vandenzenklis ,,Sernas*.
LMAVB RS F19-32, lap. 10v

Iragas, skelbiantis, jog Zyrovi¢y evangelija mazdaug XVIII a. pabaigoje arba XIX a. pirmaisiais desimtmediais
buvo ,pristatyta j Zyrovity sobora i§ Bresto katedros“. LMAVB RS F19-32, lap. 1

[radas, skelbiantis, jog ,,Sita Evangelija yra Zyrovi¢y Sv. Bazilijaus DidZiojo vardo cerkvés. Para$yta 1763 metais®.
LMAVB RS F19-32, lap. 53-64
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Taigi, apibendrinkime turimas Zinias apie Zyrovi¢y evangelijos kilme ir saugojimo istorija.
Ji buvo sukurta mazdaug X VI a. viduryje (antrame tre¢dalyje), labiausiai tikétina, Lietuvos Di-
dziosios Kumgalkstystcs kanceliarijoje Vilniuje arba Kijevo metropolito aplinkoje. Véliau Evan-
gelija buvo perkelta j Zyrovity vienuolyng (¢ia neabejotinai buvo jau 1616 metais). Mazdaug
XVIII a. pabaigoje arba XIX a. pirmaisiais desimtmetiais ji buvo i§gabenta i§ Zyrovity j Bresta,
bet po kurio laiko grjzo atgal j Zyrovitus. XIX a. pabaigoje Evangelija jau buvo Vilniuje. Tuo
metu ji priklausé Vilniaus viesajai bibliotekai, o $iuo metu priklauso Lietuvos moksly akademi-
jos Vrublevskiy bibliotekai.

Idomi ne tik Zyrovi¢y evangelijos saugojimo istorija, bet ir jos tapybiniai elementai, kuriems
bidingas didelis puosnumas ir itin aukstas meninis lygis. Ne paslapus jog Viduramziy rastinin-
kai i$puosdavo rankrastiniy teksty pirmasias raides. Siuo atzvilgiu Zyrovi¢y evangelija — ne i$im-
tis. I$puosty raidZiy yra jvairiose jos vietose. Raidés ornamentuotos mélynos, zalios, raudonos,
oranzings, rudos, violetinés spalvos piesiniais aukso spalvos fone. Dekoratyvi puosyba liudija,
kad Evangelija buvo skirta laikyti ant altoriaus.

Zyrovity evangelijoje be i§puosty raidziy esama ir miniatifiry. Sis rankrastis i$siskiria itin
puo$niomis ir detaliomis keturiy evangelisty — Mato, Morkaus, Luko ir Jono — miniatiromis.
Siy $ventyjy ikonografija turi gilias tradicijas. Ankstyvosios krikitionybés laikais, formuojantis
simbolinei ikonografijai, evangelistus vaizduodavo keturios batybés: Mata — angelas, Morky —
liatas, Luka — jautis, Jong — erelis. ,, Apreiskime Jonui taip pat vaizduojamos keturios batybés,
supancios Dievo sosta. Nors jos Zinomos kaip apokaliptinés butybés, nuo seniausiy laiky buvo
tapatinamos su keturiais evangelistais. Tokj evangelisty vaizdavimg viduramziy Sventojo Rasto
aiskintojai grindzia ir patiu evangelijy pobiidziu® [2] Ta¢iau Zyrovi¢y evangelijoje $ios ikono-
grafinés tradicijos nesilaikoma. Mato simbolis joje yra angelas, Morkaus — erelis, Luko - jautis,
o Jono — liiitas. Taigi Morkaus ir Jono simboliai Zyrovi¢y evangelijoje yra sukeisti vietomis. Tai
kitas tetramorfy vaizdavimo budas, Evangelijos miniatiaros parengtos pagal Irené¢jaus Lioniedio
versija.

Ne maziau jdomios ir Zyrovi¢y evangelijos rasto bei kaligrafijos savybés. Kaip minéjome,
jos tekstas rasytas baznytine slavy kalba, pusustaviu. Zyrovity evangelijos raidéms biidingos
grieztos geometrinés formos, jos rafomos tiesiai, o ne pasvirai, kai kurios raidés iskeliamos vir§
cilutés, naudojami skyrybos Zenklai (pavyzdziui, taskas, kablelis, kabliataskis). Akivaizdu, kad
Evangehjos teksta rase jgudes rastininkas.

Zyrovity evangelijoje yra ir provenienciniy jrasy, liudijanciy apic Evangelijos saugojimo,
funkcionavimo istorija. Apie vieng i§ tokiy jrasy jau uzsiminéme. Tai Zyroviéy evangelijos pir-
majame lape esantis jrasas, jog Evangelija buvo ,pristatyta j Zyrovi¢y sobora i§ Bresto katedros*
[1, 1]. Taip pat esama provenienciniy jrasy, bylojanciy apie Evangelijos saugojima Zyrovituose.
Antai degimtame lape aptinkame tokig proveniencija: ,,Sita knyga — Zyrovi¢y vienuolyno,
Sve. Mergelés Marijos Dangun Emimo cerkveés [1, lap. 10], 0 53-64 lapuose aptinkame tokia
proveniencija: ,Sita Evangelija yra Zyroviéq Sv. Bazilijaus DidZiojo vardo cerkvés. Parasyta 1763
metais“ [1, lap. 53—64]. Kiekvienas pastarojo sakinio zodis Zyrovi¢y evangelijoje isdéstytas kas
antro puslapio apacioje.

[ Zyrovi¢y evangelija buvo jrasyti ir dviejy juridinio pobiidzio dokumenty tekstai. Apie
siuos dokumentus jau buvome uzsiming. Vienas i§ ju yra Evangelijos 376-ame ir 377-ame
lapuose jrasytas Leono Sapiegos rasto, datuojamo 1616 m. rugpjacio 22 diena, tekstas [1, lap.
376-377]. Toliau, 295-ame, 296-ame ir 297-ame lapuose, jradytas Bogdanos Preclavskos rasto,
datuo;amo 1623 m. gruodzio 15 diena, tekstas [1, lap. 295-297]. Abu dokumentai yra susije
su Zyroviais, tatiau kodél juos reikéjo jrasyti j Evangelijos teksta? Viduramziais buvo paplitusi
tradicija patvirtinti jvairius dovanojimus jrasais tus¢iose Sventojo Rasto vietose [6, ro1-123].
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Toks dovanojimy jrasymas turéjo juridinés galios dél simbolinés ir sakraliosios Sventojo Ras-
to reik§més. Taciau XVII a. paprociai jau buvo pasikeitg. Tuo metu juridinio pobudzio akrtai
Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje buvo tvirtinami valstybinése institucijose, o dovanojimy
jrafymas Sventajame Raste nebeturéjo jokios juridinés galios. Matyt, abu minéti dokumentai
Zyrovity evangelija buvo jrasyti tam, kad bity i$saugotos Zinios apie jy turinj.

Taigi, apibendrinus visa tai, kas buvo i§déstyta Siame straipsnyje, galima daryti i$vada, jog
Zyrovity evangelija yra itin vertingas XV1 a. rankrastinis paminklas, susijes su Lietuvos Didzio-
sios Kunigaikstystés kultara ir istorija. Sios Evangelijos saugojimo istorija, tapybiniai elementai,
rasto bei kaligrafijos savybés yra itin jdomios ir gali suteikti vertingos informacijos apie knygos
kulttirag buvusios Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés Zemese.
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ANDRIUS JURKEVICIUS

The Zhyrovichy Gospel as a manuscript masterpiece of the 16*-century
Grand Duchy of Lithuania

Summary

The village of Zhyrovichy in the territory of nowadays Belarus is a prominent cultural centre of the Grand
Duchy of Lithuania, where a monument of written culture known by the name of the Zhyrovichy Gospel had
been kept for a long time. Nowadays it is held by the Manuscripts Department of the Wroblewski Library of
the Lithuanian Academy of Sciences. It will be the first item in the treasury of exhibits displayed at the Mu-
seum of the Lithuanian Book and Scholarly Thought, which is currently being set up at the Library.

In this paper we made a conclusion that the Zhyrovichy Gospel was written not in the 15™ century, as some
scholars say, but in the middle (the second third) of the 16™ century. Although the Zhyrovichy Gospel is
deeply connected with Zhyrovichy, it was probably written somewhere else (maybe in Vilnius). It was kept
in Zhyrovichy at least since the carly 17* century till 19" century and then was brought to Vilnius. However,
there was a short period in the late 18 — early 19 century when the Zhyrovichy Gospel was kept in Brest
(it was brought from Zhyrovichy to Brest and then back to Zhyrovichy).

This monument of written culture is interesting not only because of its history, but because of its artistic
quality, and particular features of its writing and calligraphy. The Zhyrovichy Gospel contains miniatures of
the Four Evangelists — Matthew, Mark, Luke, and John. The handwriting in the Gospel can only be described
as a great masterpiece. In some empty places on the pages of the Zhyrovichy Gospel one can find the copies
of two documents from the 17% century. These documents, as well as provenance records that occur often in
the Zhyrovichy Gospel, provide us with valuable material about the history of Zhyrovichy and the history of
where the Zhyrovichy Gospel was held. This masterpiece shows the importance of book culture in the terri-
tory of former Grand Duchy of Lithuania.

Keywords: manuscript; Zhyrovichy; Brest; Gospel; Grand Duchy of Lithuania; Wroblewski Library of the
Lithuanian Academy of Sciences.
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